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TEX09 CP, 10 CP, 12 CP Instructiuni de siguranta si operare

Introducere

Va multumim ca ati ales un produs de la Atlas Copco. Din 1873, ne-am angajat sa gdsim modalitati
noi si mai bune de a satisface nevoile clientilor nostri.

De-a lungul anilor, am dezvoltat modele de produse inovatoare si ergonomice care i-au ajutat

pe clienti sa-si imbunatateasca si sa isi rationalizeze munca de zi cu zi.

Atlas Copco are o retea globala puternica de vanzari si servicii, formatd din centre pentru

clienti si distribuitori din intreaga lume. Expertii nostri sunt profesionisti inalt pregatiti, cu
cunostinte extinse despre produse si experientd in aplicatii.

in toate colturile lumii, putem oferi suport pentru produse si expertiza pentru a ne asigura ca clientii
nostri pot lucra la eficienta maxima in orice moment.

Pentru mai multe informatii, va rugdm sa vizitati: www.atlascopco.com

Instrumente de constructie PC AB

Caseta 703

391 27 Cuvantul

Suedia

Despre Siguranta si instructiuni
de utilizare

Scopul instructiunilor este de a va oferi cunostinte despre cum sa utilizati ciocanul de tdiat pneumatic
intr-un mod eficient si sigur. De asemenea, instructiunile va ofera sfaturi si va spun cum sa
efectuati intretinerea regulata a ciocanului pneumatic.

Inainte de a utiliza ciocanul pneumatic pentru prima dat, trebuie s& cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa le intelegeti pe toate.
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Instructiuni de siguranta si operare

TEX 09 CP, 10 CP, 12 CP

Instructiuni de siguranta

Pentru a reduce riscul de vatamare grava sau deces pentru
dumneavoastra sau pentru altii, cititi si intelegeti instructiunile
de siguranta si operare Tnainte de a instala, utiliza, repara,
intretine sau schimba accesoriile pe masina.

Publicati aceste instructiuni de siguranta si operare la locurile
de munca, furnizati copii angajatilor si asigurati-va ca toata
lumea citeste instructiunile de siguranta si operare Tnainte de a
utiliza sau de a intretine masina.

in plus, operatorul sau angajatorul operatorului trebuie s&

evalueze riscurile specifice care pot fi prezente ca urmare a
fiecarei utilizari a utilajului.

Cuvinte de semnalizare de siguranta
Cuvintele de semnalizare de siguranta Pericol, Avertizare si
Atentia are urmatoarele semnificatii:

PERICOL Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitatd, va duce la
moarte sau vatamadri grave.

AVERTIZARE Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate
duce la moarte sau vatamari grave.
PRUDENTA Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitatd, poate
duce la vatamari minore sau

moderate.

Precautii si calificari personale

Numai persoane calificate si instruite pot opera sau intretine
masina. Ei trebuie sa fie capabili fizic sa gestioneze volumul,
greutatea si puterea uneltelor.

Foloseste-ti intotdeauna bunul simt si buna judecata.

Echipament individual de protectie Utilizati

intotdeauna echipament de protectie aprobat.
Operatorii si toate celelalte persoane din zona de lucru trebuie sa
poarte echipament de protectie, inclusiv cel putin:

+ Casca de protectie

* Protectia auzului

* Rezistentd la impact protectie pentru ochi cu protectie laterala
* Protectie respiratorie cand este cazul

* Manusi de protectie

+ Cizme de protectie adecvate

+ Salopeta de lucru adecvata sau Imbracaminte similara (nu
largi) care sa va acopere bratele si picioarele.

Droguri, alcool sau medicamente

A AVERTISMENT Droguri, alcool sau medicamente

Drogurile, alcoolul sau medicamentele va pot afecta

judecata si puterea de concentrare. Reactiile slabe si
evaluarile incorecte pot duce la accidente grave sau deces.

Nu utilizati niciodata masina cand sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

Nici o persoana care se afla sub influenta drogurilor,
alcoolul sau medicamentele pot opera aparatul.

Instalare, precautii

A PERICOL Baterea furtunului de aer

Un furtun de aer comprimat care se slabeste poate sa se

loveasca si sa provoace vatamari personale sau deces. Pentru a
reduce acest risc:

Verificati daca furtunul de aer comprimat si racordurile
nu sunt deteriorate, Tnlocuiti daca este necesar.

Verificati daca toate racordurile de aer comprimat sunt
atasate corect.

Nu transportati niciodata o masina pneumatica langa furtunul de aer.

Nu Tncercati niciodata sa deconectati un furtun de aer
comprimat sub presiune. Mai intai opriti aerul

comprimat de la compresor si apoi purjati masina activand
dispozitivul de pornire si oprire.

Nu utilizati cuplaje cu deconectare rapida la intrarea sculei.
Utilizati fitinguri filetate din otel calit (sau material cu rezistenta
comparabila la socuri).

Oricand cuplaje universale de rasucire (gheare
cuplaje) sunt utilizate, se recomanda instalarea stifturilor de
blocare si cablurile de siguranta pentru verificarea biciului

pentru a se proteja Impotriva posibilelor erori de conectare
furtun-unelta si furtun-furtun.

Nu indreptati niciodata un furtun de aer comprimat catre
dumneavoastra sau catre altcineva. Pentru a evita riscul de a
va rani, nu utilizati niciodata aer comprimat pentru a sufla,
de exemplu, praful, murddria etc. de pe haine.
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A\ PERICOL Aer sub presiune Aerul sub

presiune care loveste pielea poate patrunde si poate provoca
vatamari corporale grave sau deces.  Opriti

intotdeauna alimentarea cu aer, furtunul de evacuare a aerului
presiune si deconectati masina de la sursa de aer atunci
cand nu este utilizatd, Tnainte de a schimba
accesoriile sau cand efectuati reparatii.

Nu indreptati niciodata un furtun de aer comprimat catre
dumneavoastra sau catre altcineva. Pentru a evita riscul de
ranire, nu utilizati niciodata aer comprimat pentru a sufla, de
exemplu, praful, murdaria etc. de pe haine.

A\ AVERTISMENT Scula de introducere scoas3
Daca dispozitivul de fixare a sculei de pe masina nu este in

pozitie blocata, unealta introdusa poate fi scoasa cu forta, ceea
ce poate provoca vatamari corporale.

Nu porniti niciodata masina in timp ce schimbati
unealta de introducere.

inainte de a schimba instrumentul de introducere sau
accesoriile, opriti masina, opriti sursa de alimentare si purjati
masina activand dispozitivul de pornire si oprire.

Nu indreptati niciodata instrumentul introdus spre dvs. sau pe nimeni
altfel.

Asigurati-va ca instrumentul de introducere este complet

introdus si dispozitivul de fixare a sculei este in pozitie blocata
Tnainte de pornirea masinii.

Verificati functia de blocare tragand cu forta scula introdusa
spre exterior.

A\ AVERTIZARE Miscarea sau alunecarea sculei de introducere

O dimensiune incorecta a tijei sculei introduse poate duce la

pierderea sau alunecarea sculei introduse n timpul functionarii.

Pericol de ranire grava sau zdrobire de maini si degete.
Verificati daca

unealta de introducere are lungimea si dimensiunile tijei pentru
care este destinata masina.

Nu folositi niciodata un instrument de introducere fara guler.
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Functionare, precautii

A\ PERICOL Pericol de explozie Daca o

unealta de lucru intra In contact cu explozivi sau gaze explozive,
se poate produce o explozie. Cand lucrati la anumite materiale
si cand utilizati anumite materiale in piesele masinii, pot aparea
scantei si aprindere. Exploziile vor duce la rani grave si la
moarte. Nu utilizati niciodata masina in medii explozive.

Nu utilizati niciodatd masina in apropierea materialelor inflamabile, a
fumului sau a prafului.

Asigurati-va ca nu exista surse nedetectate de gaz sau

explozivi.

A AVERTISMENT Miscari neasteptate Instrumentul

introdus este expus la solicitari mari atunci cand masina este

utilizata. Instrumentul introdus se poate rupe din cauza

oboselii dupa o anumita perioada de utilizare. Daca unealta

introdusa se rupe sau se blocheaza, pot exista miscari

bruste si neasteptate care pot provoca rani. In plus, pierderea

echilibrului sau alunecarea poate provoca vatamari.  Asigurati-

va cd pastrati

Tntotdeauna o pozitie stabila, cu picioarele departate cat latimea
umerilor si pastrand o greutate corporala echilibrata.

Intotdeauna inspectati echipamentul inainte de utilizare. Nu
utilizati niciodata echipamentul daca banuiti ca este
deteriorat.

Asigurati-va ca manerele sunt curate si fara grasime si ulei.

Tineti picioarele departe de unealta introdusa. ~ Stai

ferm si tine-te mereu de masina
cu ambele maini.

Nu porniti niciodata masina cand este intinsa pe
sol.

Nu ,calariti” niciodata pe masina cu un picior deasupra
maner.

Nu loviti si nu abuzati niciodata de echipament.

Verificati regulat daca instrumentul de introducere este uzurat

si verificati daca exista semne de deteriorare sau crapaturi
vizibile.

Fii atent si uitd-te la ceea ce faci.
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TEX09 CP,10CP, 12 CP

A\ AVERTISMENT Pericol de praf si fum Praful si/

sa

u fumul generat sau dispersat in timpul utilizarii aparatului

poate provoca boli respiratorii grave si permanente, boli sau alte

va

tamadri corporale (de exemplu, silicoza sau alte boli pulmonare

ireversibile care pot fi fatale, cancer, malformatii congenitale si/

sa

u inflamatie a pielii).

Unele prafuri si fumuri create de gaurire, spargere, ciocane,

tdiere, slefuire si alte activitati de constructii contin substante

cu
pr
va
su

noscute de statul California si de alte autoritati pentru a

ovoca boli respiratorii, cancer, malformatii congenitale sau alte
tamari ale reproducerii. Cateva exemple de astfel de substante
nt: « Silice cristalind, ciment si alte produse de zidarie.

* Arsen si crom din tratare chimica

cauciuc.

* Plumb din vopsele pe baza de plumb.

Pr.

aful si vaporii din aer pot fi invizibile cu ochiul liber, asa ca

nu va bazati pe vederea pentru a determina daca exista praf sau

va

Pe

poriin aer.

ntru a reduce riscul de expunere la praf si fum, efectuati

toate urmatoarele:

Efectuati o evaluare a riscurilor specifice locului. Evaluarea
riscurilor ar trebui sa includa praful si fumurile create

de utilizarea masinii si potentialul de a perturba praful
existent.

Utilizati controale tehnice adecvate pentru a minimiza
cantitatea de praf si fum din aer si pentru a minimiza
acumularea pe echipament, suprafete, imbracaminte
si parti ale corpului. Exemple de controale includ: sisteme
de ventilatie si colectare a prafului, pulverizari de apa si
foraj umed. Controlati praful si fumul la sursa, acolo unde
este posibil.

Asigurati-va cd comenzile sunt instalate, intretinute si
utilizate corect.

Purtati, intretineti si utilizati corect aparatul respirator

protectie conform instructiunilor angajatorului dumneavoastra
si conform reglementarilor privind sandtatea si

securitatea in munca. Protectia respiratorie trebuie sa fie
eficienta pentru tipul de substanta in cauza (si, daca este cazul,
aprobata de autoritatea guvernamentala relevanta).

Lucrati intr-o zona bine ventilata.

Daca masina are evacuare, directionati evacuarea astfel incat
sa reduceti perturbarea prafului intr-un mediu plin de praf.

Operati si intretineti masina ca
recomandate n instructiunile de utilizare si siguranta

Selectati, intretineti si inlocuiti consumabilele/

instrumente de lucru/alte accesorii, asa cum sunt recomandate
n instructiunile de utilizare si siguranta. Selectarea incorecta
sau lipsa intretinerii consumabilelor/ sculelor introduse/ altor
accesorii poate provoca o crestere inutild a prafului sau a
fumului.

Purtati haine de protectie lavabile sau de unica folosinta la
locul de munca si faceti dus si schimbati-va in haine curate
Tnainte de a parasi santierul pentru a reduce expunerea
la praf si fum pentru dvs., alte persoane, masini, case si
alte zone.

Evitarea, bautul si utilizarea produselor din tutun
n zonele 1n care exista praf sau fum.

Spalati-va bine mainile si fata cat mai curand posibil la parasirea
zonei de expunere si intotdeauna Tnainte de a manca, de

a bea, de a folosi produse din tutun sau de a intra in

contact cu alte persoane.

Respectati toate legile si reglementarile aplicabile, inclusiv
reglementdrile privind sanatatea si securitatea in
munca.

Participati la programe de monitorizare a aerului, de examinare
medicala si programe de formare in domeniul sanatatii si
sigurantei oferite de angajator sau organizatii comerciale si
in conformitate cu reglementarile si recomandarile privind
sanatatea si securitatea Tn munca. Consultati-va cu medici cu
experienta in medicina muncii relevante.

Colaborati cu angajatorul si organizatia comerciald pentru a
reduce expunerea la praf si fum la locul de munca si pentru a
reduce riscurile. Ar trebui stabilite si implementate programe,
politici si proceduri eficiente de sanatate si siguranta pentru
protejarea lucratorilor si a altor persoane Tmpotriva expunerii
nocive la praf si fum, pe baza sfaturilor expertilor in

sanatate si siguranta. Consultati-va cu experti.

Reziduuri de substante periculoase pe

masina poate fi un risc. inainte de a efectua orice intretinere
a masinii, curatati-o temeinic.

A\ AVERTISMENT Proiectile

Defectarea piesei de prelucrat, a accesoriilor sau chiar a masinii
in sine poate genera proiectile de mare viteza. in timpul
functionarii, aschiile sau alte particule din materialul de

lucru pot deveni proiectile si pot provoca vatamari corporale
prin lovirea operatorului sau a altor persoane. Pentru a reduce
aceste riscuri:  Folositi echipament individual de protectie

si casca de protectie aprobate, inclusiv protectie pentru ochi
rezistenta la impact cu protectie laterala.

Asigurati-va ca nicio persoana neautorizata nu patrunde in
zona de lucru.

Pastrati locul de munca liber de obiecte strdine.

Asigurati-va ca piesa de prelucrat este bine fixata.
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A\ AVERTISMENT Pericol de aschii

Utilizarea unealtei de introducere ca unealta de lovire manuala

poate duce la lovirea aschiilor de operator si poate cauza vatamari

corporale. Nu

utilizati niciodata o unealta de inserare ca unealtd lovita manual.

Sunt special concepute si tratate termic pentru a fi utilizate
numai intr-o masina.

A AVERTISMENT Pericole de alunecare, impiedicare si
cadere

Exista riscul de alunecare, de impiedicare sau de cadere, de
exemplu de a se impiedica de furtunuri sau de alte obiecte.

Alunecarea sau impiedicarea sau caderea poate provoca vatamari.
Pentru a reduce acest risc:

Asigurati-va intotdeauna ca niciun furtun sau alt obiect nu va
stau n cale sau n calea oricarei alte persoane.

Asigurati-va intotdeauna ca sunteti intr-o pozitie stabila, cu
picioarele atat de departe cat latimea umerilor si pastrand o
greutate corporala echilibrata.

A\ AVERTISMENT Pericole de miscare

Cand utilizati aparatul pentru a efectua activitati legate de
munca, este posibil sa aveti disconfort in maini, brate, umeri,
gat sau alte parti ale corpului. Adoptati o postura confortabila
n
timp ce mentineti

piciorul sigur si evitarea posturilor incomode neechilibrate.

Schimbarea posturii in timpul sarcinilor extinse poate ajuta
evitati disconfortul si oboseala.

in caz de simptome persistente sau recurente, consultati
un profesionist din domeniul sanatatii calificat.
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A\ AVERTISMENT Pericole de vibratii

Utilizarea normala si corecta a masinii expune operatorul la
vibratii. Expunerea regulata si frecventa la vibratii poate cauza,
contribui la sau agrava rani sau tulburari ale degetelor, mainilor,
Tncheieturilor, mainilor, umerilor si/sau nervilor si aportului de
sange ale operatorului sau ale altor parti ale corpului, inclusiv
leziuni sau tulburari debilitante si/sau permanente. care se

pot dezvolta treptat pe perioade de sdptamani, luni sau ani.
Astfel de leziuni sau tulburari pot include deteriorarea sistemului
circulator al sangelui, deteriorarea sistemului nervos, deteriorarea
articulatiilor si, eventual, deteriorarea altor structuri ale

corpului.

Daca amorteald, disconfort recurent persistent, senzatie de
arsurd, rigiditate, pulsatii, furnicaturi, durere, stangacie,
aderenta slabita, albire a pielii sau alte simptome apar n orice
moment, atunci cand utilizati masina sau cand nu utilizati
masina, opriti utilizarea masinii, spuneti angajatorului si solicitati
asistenta medicala. Utilizarea continua a aparatului dupa aparitia
oricarui astfel de simptom poate creste riscul ca simptomele sa

devina mai severe si/sau permanente.

Operati si intretineti masina asa cum este recomandat in aceste
instructiuni, pentru a preveni cresterea inutila a vibratiilor.

Urmatoarele pot ajuta la reducerea expunerii la vibratii
pentru operator: Lasati

unealta sa faca treaba. Utilizati o manera minima compatibila cu
controlul adecvat si functionarea n siguranta.

Daca masina are manere care absorb vibratiile, pastrati-le
intr-o pozitie centrala, evitati sa apasati manerele in opritoare.

Cand mecanismul de percutie este activat, singurul contact al
corpului cu masina pe care ar trebui sa-l aveti sunt mainile
pe maner sau manere.

Evitati orice alt contact, de exemplu sprijinirea oricarei parti
a corpului pe masina sau sprijinirea acesteia in

incercarea de a creste forta de avans. De asemenea, este
important sa nu tineti dispozitivul de pornire si oprire cuplat

n timp ce extrageti unealta de pe suprafata de lucru.

Asigurati-va ca unealta introdusa este bine intretinuta (inclusiv
claritatea, daca este o unealta de tdiere), nu este uzata si
are dimensiunea corespunzatoare. Uneltele de inserare care
nu sunt bine intretinute sau care sunt uzate sau care nu au
dimensiunea adecvatd duc la un timp mai lung pentru
finalizarea unei sarcini (si o perioada mai lunga de expunere
la vibratii) si pot duce la sau contribui la niveluri mai
ridicate. a expunerii la vibratii.

Opriti imediat functionarea daca masina incepe brusc sa
vibreze puternic. Inainte de a relua lucrul, gasiti si
indepartati cauza vibratiilor crescute.

Nu apucati, tineti sau atingeti niciodatd unealta introdusa
atunci cand utilizati masina.

11
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Instructiuni de siguranta si operare

TEX09 CP, 10 CP, 12 CP

Participa la supravegherea sau monitorizarea sanatatii, la
examenele medicale si la programele de formare oferite de
angajator si atunci cand este cerut de lege.

Cand lucrati in conditii de frig, purtati imbracdminte calda
si tineti mainile calde si uscate.

Aerul evacuat este puternic racit si nu trebuie
ia contact cu operatorul. indreptati intotdeauna aerul evacuat
departe de maini si corp.

Consultati ,Declaratia privind zgomotul si vibratiile” pentru masina,

inclusiv valorile declarate ale vibratiilor. Aceste informatii pot fi
gasite la sfarsitul acestor instructiuni de siguranta si utilizare.

Respectati presiunea aerului recomandata atunci

cand utilizati masina. Presiunea aerului mai mare sau mai mica are

potentialul de a duce la niveluri mai mari de vibratii.

A\ PERICOL Pericol electric

Aparatul nu este izolat electric. Daca masina intrd n contact
cu electricitatea, pot rezulta rani grave sau deces.  Nu utilizati
niciodata masina in apropierea unui

cablu electric

sau alta sursa de energie electrica.

Asigurati-va ca nu exista fire ascunse sau alte surse de

electricitate Tn zona de lucru.

A AVERTISMENT Pericol de obiect ascuns in timpul

functionarii, firele si tevile ascunse constituie un pericol
care poate duce la raniri grave. Verificati compozitia materialului

inainte de operare.

Atentie la cablurile si tevile ascunse, de exemplu liniile de

electricitate, telefon, apd, gaz si canalizare etc.

Daca unealta introdusa pare sa fi lovit un obiect ascuns, opriti
imediat masina.

Asigurati-va ca nu exista niciun pericol Thainte de a
continua.

A AVERTISMENT Pornirea involuntara
Pornirea involuntara a masinii poate provoca vatamari.  Tineti
mainile departe de dispozitivul de pornire si oprire pana cand
sunteti gata sa porniti masina.
Aflati cum este oprita masina in acest eveniment

a unei urgente.

Eliberati imediat dispozitivul de pornire si oprire in toate cazurile
de intrerupere a alimentdrii cu energie electrica.

De fiecare data cand montati sau scoateti unealta de introducere,
opriti alimentarea cu aer, purjati masina apasand pe

dispozitivul de pornire si oprire si deconectati masina de la sursa
de alimentare.

A\ AVERTISMENT Pericol de zgomot

Nivelurile ridicate de zgomot pot cauza pierderea auzului permanenta
siinvalidanta si alte probleme, cum ar fi tinitusul (tiuit, bazait,
suierat sau zumzet in urechi).

Pentru a reduce riscurile si a preveni cresterea inutila a nivelului de
zgomot:

Evaluarea riscurilor acestor pericole si

implementarea controalelor adecvate este esentiala.

Utilizati si Tntretineti masina conform recomandarilor
din aceste instructiuni.

Selectati, intretineti si inlocuiti unealta de lucru conform
recomandarilor din aceste instructiuni.

Daca masina are un amortizor de zgomot, verificati daca acesta

este Tn pozitie si Tn stare bund de functionare.
Folositi intotdeauna protectie auditiva.

Folositi material de amortizare pentru a preveni piesele de prelucrat
Jsunet”.

intretinere, precautii

A\ AVERTISMENT Modificarea masinii Orice

modificare a masinii poate duce la vatamari corporale pentru
dumneavoastra sau pentru

altii.  Nu modificati niciodata masina. Masinile modificate nu sunt

acoperite de garantie sau de raspunderea pentru produs.

Folositi intotdeauna piese originale, unelte de lucru si
accesorii aprobate de Atlas Copco.

Schimbati imediat piesele deteriorate.

Inlocuiti componentele uzate in timp util.

A\ ATENTIE Instrument de inserare fierbinte

Varful instrumentului de inserare poate deveni fierbinte si ascutit
atunci cand este utilizat. Atingerea acestuia poate duce la arsuri si

taieturi.
Nu atingeti niciodata un instrument de introducere fierbinte sau ascutit.
Asteptati pana cand instrumentul de introducere s-a racit Tnainte

de a efectua lucrari de intretinere.

A\ AVERTISMENT Pericole legate de sculele de

lucru Angajarea accidentald a dispozitivului de pornire si oprire Tn
timpul intretinerii sau instaldrii poate provoca vatamadri grave atunci
cand sursa de alimentare este conectatd. Nu inspectati,

curatati, instalati sau Tndepartati niciodata unealta de lucru in timp
ce sursa de alimentare este conectata.

Depozitare, precautii

Pastrati masina si uneltele Intr-un loc sigur, la indemana copiilor
siTncuiate.
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TEXQ09 CP, 10 CP, 12 CP

Instructiuni de siguranta si operare

Prezentare generala

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau deces pentru
dumneavoastra sau pentru altii, cititi sectiunea Instructiuni
de siguranta din paginile anterioare ale acestui

manual inainte de a utiliza masina.

Design si functionalitate

TEX 09PS, 10PS si 12PS sunt masini concepute pentru
lucrari usoare de demolare si constructii. Masinile
pot fi utilizate atat pe orizontala, cat si pe verticala.
Nu este permisa alta utilizare.

Instrumentele de inserare recomandate sunt listate Tn lista de piese

de schimb.

Alegerea ciocanului
pneumatic corect pentru o sarcina

Este important sd alegeti dimensiunea corecta a ciocanului
pneumatic pentru lucrarea de efectuat.

Un ciocan pneumatic prea mic Tnseamna ca munca va
dura mai mult.

Un ciocan prea mare inseamna ca trebuie sa existe o
repozitionare frecventa, ceea ce este inutil de obositor
pentru operator.

O regula simpla pentru alegerea dimensiunii

corecte a ciocanului pneumatic este ca o bucata de
material spart de dimensiuni normale sa fie

indepartata din piesa de prelucrat in 5-10

secunde de operare. « Daca dureaza mai putin de 5 secunde, un pneumatic mai mic
ciocanul trebuie ales.

» Daca dureaza mai mult de 10 secunde, trebuie
selectat un ciocan pneumatic mai mare.

© 2013 Atlas Copco Construction Tools AB | nr 9800 1386 90 | 2013-04-15
Instructiuni originale

13



Machine Translated by Google

Instructiuni de siguranta si operare TEX 09 CP, 10 CP, 12 CP

Parti principale

TEX 12PS

A. Méaner

TEX 09PS ,
B.  Trigger

C. Retinerea sculei

D. Admisie

E. Cilindru

F. Amortizor

Etichete

Masina este prevazuta cu etichete care contin informatii
importante despre siguranta personala si

intretinerea masinii. Etichetele trebuie sa fie in asa
stare Tncat sa fie usor de citit. Etichetele noi pot fi
comandate din lista de piese de schimb.

Placuta cu date

A c
\

Em Atlas/Copco Construction Tools AB
(OO, O

B, AECE°
\

Year o/ Manufacture[ | Made in XXX

/ \

B D s

A. Tipul de masina

B. Presiunea maxima admisa a aerului comprimat

C. Numar de serie

14 © 2013 Atlas Copco Construction Tools AB | nr 9800 1386 90 | 2013-04-15
Instructiuni originale
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TEX 09 CP, 10 CP, 12 CP

Instructiuni de siguranta si operare

D. Simbolul de avertizare impreuna cu simbolul cartii
fnseamna ca utilizatorul trebuie sa citeasca

instructiunile de siguranta si de operare fnainte de a
utiliza masina pentru prima data.

E. Simbolul CE inseamna cd masina este

Omologat CE. Consultati declaratia CE livrata impreuna
cu masina pentru mai multe informatii. Daca

simbolul CE lipseste, inseamna ca masina nu este
aprobata CE.

Eticheta nivelului de zgomot

e ™

‘LWA

XXx dB

Eticheta indica nivelul de zgomot garantat corespunzator

Directivei CE 2000/14/CE. Consultati ,Date tehnice” pentru
nivelul precis de zgomot.

Eticheta de siguranta

A WARNING |
O To avoid injury,
before using or
servicing tool, read
and understand
separately provided
safety instructions.

3310 1802 00

Pentru a evita ranirea, inainte de a utiliza sau de a intretine
unealta, cititi si Intelegeti instructiunile de siguranta
furnizate separat.

Scoateti eticheta de avertizare

45’1
A)e

Eticheta indica faptul ca masina trebuie deconectata de

la sursa de alimentare Tnainte de a scoate sau a schimba unealta

Instalare

Furtunuri si racorduri

A. Sursa de aer comprimat

B. Separator de apa (optional)
C. Ungetor (optional)

D. Max. Furtun de aer comprimat de 3 m (10 ft) intre lubrifiator
si masina.

Verifica idaca utiliza ipresiuneade lucru
recomandata corecta, 6 bar (e) (87 psi).

Presiunea maxima admisa a aerului, 7 bar (e) (102 psi), nu
trebuie depa ita.

Suflati orice impuritati din furtunul de aer comprimat inainte
de a-l conecta la masina.

Selectati dimensiunea si lungimea corecte pentru furtunul
de aer comprimat. Pentru lungimi de furtun de pana la 30
m (100 ft), trebuie utilizat un furtun cu un diametru

interior minim de 19 mm (3/4 in.). Daca lungimea furtunului
este ntre 30 si 100 m (100 si 330 ft), trebuie utilizat un
furtun cu un diametru interior minim de 25 mm (1 in.).

Metode de prevenire a inghetului

Formarea de gheatd in amortizorul de zgomot poate apdrea

atunci cand temperatura aerului ambiant este de 0-10 °C (32-50
°F) si umiditatea relativa este ridicata.

Aparatul este proiectat pentru a evita formarea de gheata in

amortizor. in ciuda acestui fapt, in conditii extreme se
poate forma gheata in amortizor.

Luati urmatoarele masuri pentru a contracara riscul de
formare a ghetii:

Folositi ca lubrifiant AIR-OIL, ruptorul si ciocanul Atlas

introdusa. L S -
Copco. Disjunctor si ciocan AIR-OIL contracareaza
fnghetul.
Folositi un separator de apa.
© 2013 Atlas Copco Construction Tools AB | nr 9800 1386 90 | 2013-04-15 15
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Instructiuni de siguranta si operare

TEX 09 CP, 10 CP, 12 CP

Conectarea unui separator de apa

Lungimea furtunului de aer dintre compresor si separatorul de apa
trebuie sa fie astfel incat vaporii de apa sa fie raciti si sa se condenseze
n furtun Tnainte de a ajunge la separatorul de apa.

Dacd temperatura ambientald este sub 0 °C (32 °F), furtunul trebuie
scurtat pentru a preveni inghetarea apei fnainte de a ajunge la
separatorul de apa.

Lubrifiere

Lubrifiantul este important pentru functionarea masinii si are un
impact mare asupra duratei de viata utila. Daca nu exista un lubrifiant
integrat, atunci conectati un lubrifiant separat la furtunul de aer.
Pentru a garanta o buna lubrifiere, lungimea furtunului de aer

dintre lubrificatorul separat si masina pneumatica nu trebuie sa
depdseascd 3 metri.

Utilizati un lubrifiant sintetic, cum ar fi Atlas Copco Breaker si
ciocan AIR-OIL sau ulei mineral cu proprietatile recomandate in tabelul

de mai jos.
Interval de
Lubrifiant temperatura (°C) Viscozitate
Spargator si -30 pana la +50 -
ciocan AIR-OIL
Ulei mineral/Ulei sintetic +15 pana la ISO VG 46-68
+50
ISO VG 22-32

Ulei mineral/Ulei sintetic -20 pana la
+15

Instrument de inserare

A\ ATENTIE Instrument de inserare fierbinte

Varful instrumentului de inserare poate deveni fierbinte si ascutit

atunci cand este utilizat. Atingerea acestuia poate duce la arsuri si
taieturi.

Nu atingeti niciodata un instrument de introducere fierbinte sau ascutit.

Asteptati pana cand instrumentul de introducere s-a racit inainte de

a efectua lucrari de intretinere.

NOTA Nu riciti niciodatd o unealtd de introducere fierbinte in ap3,

deoarece poate duce la fragilitate si defectiune prematura.

Selectarea instrumentului de introducere potrivit

Selectarea instrumentului de introducere potrivit este o conditie
prealabila pentru functionarea corecta a masinii. Este important
sa selectati unelte de insertie de Tnalta calitate pentru a evita
deteriorarea inutila a masinii.

Aparatul poate fi distrus daca folositi un instrument de inserare
incorect.

Uneltele de introducere recomandate sunt listate in lista de

piese de schimb a masinii.

Dalta ingusta

|| Dalta ingusta este utilizata pentru

lucrari de demolare si taiere in beton
si alte tipuri de materiale dure.

Punct hub

E— ——

Punctul de ameliorare este folosit
doar pentru a face gauri in beton si
alte tipuri de materiale dure.

Dalta cu lama lata

Dalta cu lame late este utilizata In
materiale moi, cum ar fi
asfaltul si paméantul inghetat.

A\ AVERTISMENT Pericol de vibratii

Utilizarea instrumentelor introduse care nu indeplinesc criteriile
mentionate mai jos va duce la un timp mai lung pentru a

finaliza o sarcind si poate duce la niveluri mai mari de expunere la
vibratii. O unealtd uzata va duce, de asemenea, la cresterea
timpului de lucru.  Asigurati-

va ca unealta introdusa este bine intretinutd, nu este uzata si are

dimensiunea adecvata.

Folositi intotdeauna o unealta ascutita pentru a lucra eficient.

2 o
a0 pO
5 D4 4

ox /b“

Montarea si scoaterea instrumentului de introducere

Ori de cate ori se monteaza sau se demonteaza instrumentul de
introducere, trebuie respectate urmatoarele instructiuni:

Pentru a preveni o pornire accidentald: opriti aerul
alimentare si deconectati masina de la sursa de alimentare. Aerisiti
masina apasand dispozitivul de pornire si oprire.

{nainte de a introduce o unealt3, lubrifiati tija sculei cu unsoare.

inchide idispozitivul de fixare a sculei i verifica ifunc iade

blocare tragand puternic spre exterior unealta introdusa.
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TEX 09 CP, 10 CP, 12 CP Instructiuni de siguranta si operare

A

— T =]

TEX 09 CP, TEX 10 CP, TEX12 CP

1. Asezati capacul peste corpul instrumentului de inserare. TEX 09PS, TEX 10PS TEX12PS
2. Asezati tamponul (A) peste tija insertiei Porniti masina apdsand tragaciul in timp ce tineti ferm
instrument, manerul.

3. Introduceti unealta de introducere n cilindru si
Tnsurubati capacul pe cilindru pana cand acesta este blocat.

TEX 09 CP, TEX 10 CP TEX 12PS

Opriti masina eliberand declansatorul. Declansatorul revine

automat in pozitia de oprire.

De operare

TEX 09PS KL, TEX 10PS KL, TEX 12PS KL

Inceperea unei

1. Montati sau scoateti unealta de inserare. B . . o . o
tdieturi  Stati intr-o pozitie stabila, cu picioarele departe de

N unealta introdusa.
2.Inchide idispozitivul de fixare a sculei (pozi ia A).
Apdsati masina pe suprafata de lucru
. inainte sa incepi.
Operatiune

Incepeti zgardarea la o astfel de distantd de margine incat

A\ AVERTISMENT Pornirea involuntars masina sa fie capabila sa sparga materialul fara a face
Pornirea involuntara a masinii poate provoca vatamari. parghie.
Tineti mainile departe de dispozitivul de pornire si oprire pana Nu ncercati niciodatd sa rupeti bucati prea mari. Reglati
cand sunteti gata sa porniti masina. distanta de rupere (A) astfel incat instrumentul introdus sa nu
Aflati cum este opritad masina in acest eveniment se blocheze.
a unei urgente.
Opriti imediat masina in toate cazurile
intreruperea alimentarii cu energie electrica.
A
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Instructiuni de siguranta si operare

TEX09 CP, 10 CP, 12 CP

Rupere

Lasati masina sa faca treaba; nu apasati si voi

greu.

Evitati lucrul in materiale extrem de dure pt

exemplu granit si fier de armare (re-bar) care ar provoca
vibratii substantiale.

Trebuie evitata orice forma de mers in gol, operarea fara
instrument de introducere sau operarea cu masina

ridicata.

Cand masina este ridicata, dispozitivul de pornire si
oprire nu trebuie activat.

Verifica iregulatdaca ma ina este bine lubrifiata.

Cand luati o pauza

in timpul tuturor pauzelor trebuie sa amplasati masina
astfel incat sa nu existe riscul ca aceasta sa fie

pornita neintentionat. Asigurati-va ca plasati masina
pe pamant, astfel Incat sa nu poata cadea.

in cazul unei pauze mai lungi sau la parasirea locului de
munca: Opriti alimentarea cu energie si apoi purjati
masina activand dispozitivul de pornire si oprire.

© 2013 Atlas Copco Construction Tools AB | nr 9800 1386 90 | 2013-04-15
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TEX09 CP, 10 CP, 12 CP

Instructiuni de siguranta si operare

intretinere

Intretinerea regulati este o cerintd de baza pentru utilizarea
continua Tn siguranta si eficientd a masinii.

Urmati cu atentie instructiunile de intretinere.  Inainte
de a incepe intretinerea masinii, curatati-o pentru a evita

expunerea la substante periculoase. Vezi ,Pericol de
praf si fum”.

Folosi i numai piese autorizate. Orice deteriorare sau
defectiunile cauzate de utilizarea pieselor neautorizate nu

sunt acoperite de garantie sau de raspunderea pentru produs.

Cand curatati piesele mecanice cu solvent, respectati
reglementdrile corespunzatoare de sanatate si
siguranta si asigurati-va ca exista o ventilatie
satisfacatoare.

Pentru reparatii majore ale masinii, contactati cel mai
apropiat atelier autorizat.

Dupa fiecare intre inere, verifica idaca aparatul este
nivelul de vibratie este normal. Daca nu, contactati cel mai
apropiat atelier autorizat.

in fiecare zi

Inainte de a efectua orice intretinere sau de a schimba unealta
de introducere pe masinile pneumatice, opriti intotdeauna
alimentarea cu aer si purjati masina apasand dispozitivul de
pornire si oprire. Apoi deconectati furtunul de aer de
la masina.

Cura a i iinspecta ima ina ifunc iile acesteiain

fiecare zi Tnainte de Tnceperea lucrarilor.

Verificati dispozitivul de fixare a sculei pentru uzura si functionare.

Efectuati o inspectie generala pentru scurgeri si
deteriorare.

Verifica idaca niplurile de admisie a aerului sunt stranse i
daca cuplarea cu gheare nu este deteriorata.

Pentru ca masina sa mentina valorile specificate de vibratie,
verificati intotdeauna urmdtoarele: Un spatiu

prea mare intre tija sculei de introducere si bucsa daltii va
genera vibratii crescute. Pentru a evita expunerea la
vibratii excesive, verificati zilnic uzura bucsei dalta.

Daca masina are un absorbant de vibratii
maner/manere, verificati daca se misca liber (in sus si in jos) si
sa nu se blocheze.

Schimbati imediat piesele deteriorate.

Inlocui i componentele uzate in timp util.

Asigurati-va ca toate cele atasate si legate

echipamentele, cum ar fi furtunurile, separatoarele de apa si
lubrifiatoarele sunt intretinute corespunzator.

Schimbarea boltului cu arc

TEX 09PS

TEX 12PS

* Dupa fiecare perioada de functionare de aproximativ 75 de ore
de impact sau de patru ori pe an, stifturile arcului (A) trebuie
schimbate.

Y

Rl AR —
‘§ TN — -

\Q\I,\j:\\\\\\\\\

45°

« Instalati stifturile arcului cu fantele Tn directii opuse si la un
unghi de 45 de grade.

Intretinerea periodica

Dupa fiecare perioada de functionare de aproximativ 150 de
ore de impact sau de doud ori pe an, masina trebuie demontata
si toate piesele trebuie curatate si verificate.

Aceasta lucrare trebuie efectuata de personal autorizat care este
instruit pentru aceasta sarcina.
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Cupluri de stréngere

.

NN
[I
RN

R

S

!/////////////

RN

TEX 09PS

CAPIIIIIIII s

TEX 10 CP

20

TEX 12PS

A. Niplu de admisie a aerului, utilizati Loctite® 243™ (Loctite

este o marca comerciald inregistrata a Henkel Corporation.
243 este 0 marca comercialda a Henkel Corporation.)

B. Maner, 450 Nm pentru TEX 10PS

C. Piulita, 70 Nm

D. Bucsa, utilizati Loctite® 603™ (Loctite este un
marca inregistrata a Henkel Corporation. 603 este o
marca comerciala a Henkel Corporation.)

S Piulita, 350 Nm

F. Niplu de admisie aer, 300-350 Nm. utilizati Loctite®
243™,

Depanare

Daca masina pneumatica nu porneste, are putere redusa sau
performanta neuniforma, verificati urmatoarele puncte.

Verifica idaca instrumentul de inserare utilizat are

dimensiunea corecta a tijei.

Verificati daca masina pneumatica primeste cantitatea corecta
de lubrifiant. Prea multa lubrifiere poate cauza probleme la

pornire, putere scazuta sau performanta neuniforma.

Verifica idaca sistemul de aer comprimat alimenteaza
ma ina cu suficienta presiune a aerului pentru a furniza
puterea maxima.

Verifica idaca dimensiunea ilungimea aerului
furtunul sunt conform recomandarilor. Consultati ,Instalarea”.
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Instructiuni de siguranta si operare

Daca exista riscul de inghet, verificati daca orificiile de
evacuare ale masinii nu sunt blocate.

Daca functia masinii nu este satisfacatoare dupa aceasta
procedura, contactati un atelier de service autorizat.

Depozitare

«Curd a iaparatulin mod corespunzator inainte de depozitare, in
pentru a evita substantele periculoase. Vezi ,Pericol de praf si

fum”

* Turnati aproximativ 1/2 oz (5 cl) de ulei direct in niplul de
admisie a aerului, conectati masina la sursa de aer
comprimat si porniti-l pentru cateva secunde.

» Depozita ifntotdeauna aparatul intr-un loc uscat.

Eliminare

O masind uzata trebuie tratata si eliminata astfel incat cea mai
mare parte posibild a materialului sa poata fi reciclata si orice
influenta negativa asupra mediului sa fie mentinuta cat mai
scazuta posibil si cu respectarea restrictiilor locale.
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Date tehnice

Datele masinii

Coada Aer
dimensiune Greutate Lungime Frecventalimpactuluil consum

Tip (mm) (ka) (mm) (Hz) (I7s)
TEX 09PS H22 x 82,5 10.1 500 30 185
TEX 09PS KL H22 x 82,5 11.9 495 30 18.5
TEX 09PS KL SUA H22 x 82,5 11.9 495 30 18.5
TEX 09PSR R25x 75 10.1 500 30 18.5
TEX 10 CP H22 x 82,5 102 520 225 17
TEX 10PS KL H22 x 82,5 10.7 500 225 17
TEX 10PSR R25x 75 102 520 225 17
TEX 12PS H22 x 82,5 10.6 540 255 22
TEX 12PS KL H22 x 82,5 123 540 255 22
TEX 12PS KL SUA H22 x 82,5 12.3 540 255 22
TEX 12PSR R25x 75 10.6 540 255 22
TEX 12PSR KL R25 x 75 12.3 540 255 22

Declaratie de zgomot si vibratii

Nivel de putere acustica garantat Lw conform EN ISO 3744 in conformitate cu directiva 2000/14/CE.
Nivel de presiune acustica Lp conform EN ISO 11203.

Valoarea vibratiei A si incertitudinea B determinate conform EN ISO 28927-10. Vezi tabelul ,Zgomot si vibratii
date” pentru valorile lui A, B etc.

Aceste valori declarate au fost obtinute prin incercari de tip de laborator in conformitate cu directiva mentionata sau
standarde si sunt potrivite pentru comparare cu valorile declarate ale altor scule testate in conformitate cu

aceeasi directiva sau standarde. Aceste valori declarate nu sunt adecvate pentru utilizare in evaluarile si valorile riscurilor
masurate la locurile de munca individuale pot fi mai mari. Valorile reale ale expunerii si riscul de vatamare experimentat
de catre un utilizator individual sunt unice si depind de modul in care lucreaza utilizatorul, in ce material este masina
utilizate, precum si asupra timpului de expunere si a stdrii fizice a utilizatorului si a starii masinii.

Noi, Construction Tools PC AB, nu putem fi trasi la raspundere pentru consecintele utilizarii valorilor declarate, in schimb

a valorilor care reflecta expunerea efectivd, intr-o evaluare individuala a riscului intr-o situatie de la locul de munca peste care
nu avem control.

Acest instrument poate provoca sindromul vibratiilor mana-brat daca utilizarea sa nu este gestionata corespunzator. Un ghid al UE pentru management
vibratia mana-brat poate fi gasita la http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Va recomandam un program de supraveghere a sanatatii pentru a detecta simptomele precoce care pot fi legate de vibratii
expunere, astfel incat procedurile de management sa poata fi modificate pentru a ajuta la prevenirea deprecierii viitoare.
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TEX 09 CP, 10 CP, 12 CP

Instructiuni de siguranta si operare

Date de zgomot si vibratii

Tip

TEX 09PS (R)

TEX 09PS KL (SUA)
TEX 10 CP (R)

TEX 10PS (KL)

TEX 12 CP (R)

TEX 12PS (KL/SUA)

Zgomot

Valori declarate

Presiunea sonora
iN ISO 11203

Lp
r=1m dB(A) rel
20 Pa
91
93
90
91
93
92

Puterea sunetului
2000/14/CE

Lw
garantat dB(A) rel
TpW
103
105
102
103
105
105
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Vibratie
Valori declarate
Valori pe trei axe

ENISO 28927-10

A B
vomnsons 2 VAlo@re vmeons 2 rspandire

16.1 2.4

16.1 2.4
22.4 4.4
22.4 4.4

15.4 2.0

15.4 2.0
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Instructiuni de siguranta si operare TEX 09 CP, 10 CP, 12 CP

Declaratia de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE (Directiva CE 2006/42/CE)

Noi, Atlas Copco Construction Tools AB, declaram prin prezenta ca masinile enumerate mai jos sunt conforme cu prevederile

a Directivei CE 2006/42/CE (Directiva Masini) si 2000/14/CE (Directiva privind zgomotul) si a armonizata
standardele mentionate mai jos.

De mana

pick-up pneumatic Putere sonora garantata Puterea sonora masurata
ciocane nivel [dB(A)] nivel [dB(A)] Pmax (bar)
TEX 09PS (R) 103 102
TEX 09PS KL (SUA) 105 104
TEX 10 CP (R) 102 101
TEX 10PS (KL) 103 102
TEX 12PS (R) 105 104
TEX 12PS (KL/SUA) 105 103

N NN NN N

Au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate:
In1S0 11148-4

Organism notificat implicat pentru directiva:
Lloyds Registrater Quality Assuarance, NoBo nr.0088

Goteborgsvagen 4
433 02 Savedalen

Suedia

Documentatie tehnica reprezentant autorizat:
Per Forsberg

Atlas Copco Constructions Tools AB
Dragonvagen 2

Cuvantul

Vicepresedinte Proiectare si Dezvoltare:

Erik Sigfridsson

Producator:

Atlas Copco Constructions Tools AB
Caseta 703

391 27 cuvantul

Suedia

Loc si data:

Kalmar, 30-06-2012
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